BE'IFs FOTORE  ~ MOTEUR - ENGINE - MOIGOR
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BETA MOTORE - MOTEDR =~ ENGINE - MOTOR
COMDOTTI DI ASPIRAZIONE E DI SCARICD - COLLECTEURS DFADMISSION ET D'ECHAFPEMENT = INTAKE AND EXHAUST MaNIFOLDS -
Tawv. 11 ANSAUG~ UND AUSPUFFKRUMMER Tav. 11
I
M. N Ora, Drigice Q. C3. Appl. DENOMEINAZIONE DESIGNATION BESCRIFTION BENENNUNG per Lipi - B
o types - R Bm,
R 4337904 1 B Condotto aspirazione completo Collecteur admiss. Manifold assy., Ansaugkrimmer kpl.
ass. intake
4375031 1 ¢ Condotto aspitazione completo d° Do. Do.
4390338 1 F Condotto aspiraziocne completo d° Do . Do.
4341401 1 AG  lder d® Lo, Do
4380339 1 aAF  Tdem it Co. Da.
2 G314 749 1 Condorro di scarico Collecreur d'échapp.Manifold, exhaust Auspuffkrimmer
3 Lelo08ll 14 Dado fiss.condotti paracalore Ecrou Nut Mutter
e garburatore
& +20l250 4 Dade fiss.tubaz.scarico Ferou Nut Mutter
5 42596740 1 Distanziale per carburatore Entretoise Spacer Distanzplatte
1 436G4825 1 Guarnizione p.condotto scaricoJoint collect.ech. Gasket Dichtung
7 154060 1 Guarnizione p.condotte aspir. Joint collect.adm. Gasket Dichtung
) 4346023 1 Paracalcre p.condott.scarico Protection anti- Shield, heat Hitzeabschirmung
chaleuar
9 4314203 2 Piastrira fiss.tubaz.scarico Plaquette fixat, Lock plate Sicherungsblech
10 13516521 3 Prigioniero fiss.paracalore Goujon stud Stiftsehraube
11 13517211 4 Prigioniero fiss.carburatere Geujon Stud Stiftschraube
12 13517035 4 Prigioniero fiss.tubaz.scaricaGaujon Stud Stiftschraube
13 13543321 4 Prigioniero fiss.cond.scarico Geujon Stud Stifrsehraube
16 135437171 3 Prigionierc fiss.condotti a= Goujen Scud Stiftschraube
spirazione e scarice
15 4166404 1 B Raccorde p.press depress.ser— Raccord Connector Anschluss=-Stiick
vofreno
4336703 1 ¢ Idem Raccord Connecror Abschlusg-Stick
43B96BS L ¥ Idem Raccord Connector Abschluss~Stick
4336807 1 AG Raccordo p.press depress.ser— Rsccord Connector Anschluss-Stuck
vofreno, elettrov.e serba~
toio condizionatore
4390006 1 AF  Iden Raccord Connector abschluss-Stuck
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MOTGRE - MOTEUR -~ ENGINE — MNOTOR BETAmj

CONDOTTT DI ASPIRAZIONE E DI SCARICO - COLLECTELRS D'ADMISSION ET D'ECHAPPEMENT - INTAKE AND EXHAUST MANIFOLDS -
Tav. 11 ANSALG- UND AUSPUIFKRUMMER Tav. 11
i
Crigi - ipi - p.
N N.Ord. opEne Q. CS. Appl. DENOMINAZIONE DESIGNATION DESCRIPTION BENENNUNG ool Ny v
16 40581011 3 Rosetra fissaggic paracalcre Rondelle Washer Scheibe
17 4180207 I Raccordo p.circolazione acqua Raccord Connector Stutzen

& carburatore

18 10516671 2 Rosetta fiss.cond.aspirazicne Rondelle Washer Scheibe

19 10519601 7 Rosetta fiss.carburatore e Kondelle Washer Scheibe
condotto scaTico

J00 TLEYB0FG 4 Roserta elast.fiss . carbura- Fondelle 2lastique Lock washer Federscheibe
LoTe e SOpp,.Trinvio comando

acceleratore

Il 10268450 L Tappo p.condotte azspirazione Bouchon Plug Stopfen
(20 x 1,3}

22 102695650 1 Tappo p.condotto aspirazicene Bouchen Plug Stopfen
(16 x 1,5)

X3 TA32s150 2 b Tappoe p.condotte aspirazione Bouchon Plug Stepfen
8 x 1,5)

147326007 2 E  Idem {10 x 1,25) Bouchon Plug Stopfen

+24  1IH2Z6828 4 Vite con rosetta fissaggio Vis aver rondelle Bolt w/washer Schraube w.Scheibe

condotto aspirazione

25 101687890 &4 A Collare fiss.tubl Collier Clarop Schelle

26 158B9B2LL 3 A Dado fiss.staffa ed eletctrov. Ecrou Nut Mutter

27 4310335 1 & Elettrevalvola comando minimo Elettrovanne Elect{ro—valve, Magnetvent:.l
veloce antipollution amission Abgaswentgiftung

28 10516471 3 A Rosetta elast.fiss.staffa ed Rondelle &lastique Lock washer federscheibe

elettrovalvola

29 4359194 1 4 Staffa sostegno elettrovalvolaBride Arm Spannbugel

30 4359195 1 4 Tubo collep.eleetrovalvols al Flexible Hose Schlauch
carburatore

31 4359196 1 A Tube colleg.elettravalvola al Flexible Hose Schlauch

condotte aspiraziome

11/2 + (Modif., And.11/1977)
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